ICUACHIAPRT HEBREO
YUVIRECOI VAHE UPE

HEBREOS

Guahir Jesucristo pipe Tiipa oyemboyecua yandeu

1 1 Aracahe suive setd yupagiier Tiipa omombehu uca yande

ramoi eta upe ofiehe mombehusar upe. Iyavei ambuae
mbahe rupi oseca imombehu tupri agua yuvireco chupe. 2 Ciiritei
yandeu omoiiehe uca Guahir. Chupe avei oyapo uca opacatu
mbahe. Ahe mbahe sembiapo chupe nara ité. 3 Ahe niha Vu Tiipa
recocuer porafietesa secoi. Egiie ehi eté, ahe Vu recocuer tupri
ité. Ahe opacatu mbahe omoviracua ofiehe piratasa pipe. Yande
angaipagiier sui yande moatiro pare oso, oguapi Vu acato coti oi
ivave cute.

Tiipa Rahir seco ivate catu
Vu rembiguai iva pendar sui

4Tipa Rahir secoi ivate catu vahe Vu rembiguai iva pendar
yuvirecoi vahe sui. Ahe vireco omborerecuasa ivate catu vahe
ichui. 5Esepia, Tiipa aipo ndehi eté giiembiguai upe:
“Nde che Rahir ereico; co pipe amondo nde recove agua”
ndehi eté.
Iyavei:
“Che Tu aicora, ahe evocoiyase che rahir secoira” ndehi avei
chupe.
6Ichui rumo ombouse Guahir fiepei vahe co ivi pipe aipo ehi:
“Tomboetei opacatu che rembiguai yuvireco”
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ehi. 7Evocoiyase gliembiguai rese ofiehe Tiipa aipo ehi icuachiapri
aracahendar pipe:
“Ayapo che rembiguai ivitu nungar, tata nungar avei cheu
oporaviqui vahera” ehi.
8Tahir rese fiehesa rumo aipo ehi icuachiapri aracahendar pipe:
“Che Yar Tiipa, nde mborerecuasa rumo apiréhi vahera ité.
Ereporocuai nde reco #vi tuprisa pipe yepi.
9 Mbahe ihivi vahe raisusar ereico.
Iyavei mbahe naporai vahe raisuéhisar.
Sese nde Yar Ttipa ité, nde poravo, omondo avei torivetesa
ndeu ivate catu vahe opacatu nde mboetasa sui” ehi.
10Tyavei aipo ehi iri:
“Nde, ore Yar, yipisuive eremoviracua vahe ivi.
Nde ité avei ereyapo iva.
11 Opacatu co nde rembiapo opa vahera téi,
inungar turucuar cuacua oyearo vahe opa.
Nde rumo apiréhi vahera ité ereico.
12 Ipare ereyapara inungar turucuar yapapri iyavei eresecunarora
inungar oturucuar osecufiaro vahe.
iNde rumo nderefiecufiaroi chietera!
Iyavei nde recocuer ndopai vahera ité” ehi.
13Ndahei que fiepei iva pendar giiembiguai upe Tiipa aipo ehi:
“Eguapi che acato coti, ahese che amondora nde
amotaréhimbar nde povrive” ehi.
14Esepia, opacatu Tiipa rembiguai espiritu yuvirecoi chupe
oporaviqui agua, icuaipri avei ava ipisiropira pitivii agua.

Yandemahemoha tuprira yande pisirosa rese

2 1Sese iyacatu co fiehesa yasendu vahe rese yayapisaca tupri
catu co tecocuer piasu sui yande yepepi€hi agua. 2Esepia,
co Tiipa rembiguai remimombehugiier seroyapri ité secoi, iyavei
oyemboangaipa vahe, ndoviroyai vahe avei imombaraisupri ité
sembiapo rupi yuvirecoi aracahe. 3¢Mara yahera piha evocoiyase
yande yafiemi T{ipa fiemoirosa sui vifia acoi ndayandemahemoha
tupriise co yande pisirosa aviye vahe rese? Esepia, yande Yar ahe
rane ité omombehu co fiehesa fiepisirosa resendar. Ipare sendusar,
“Supi eté co fiehesa” ehi yuvireco. Ichui ahe avei omombehu
yuvireco yandeu. 4Iyavei T{ipa oyapo setd mbahe yavai rai vahe
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poromondiisa ndayasepiai vahe. Iyavei oEspiritu Santo pipe,
omboyoavirati mbahecuasa imbou yandeu giiemimbotar rupi
‘toicua yuvireco co fiehesa supi tupri vahe’ oyapave.

Jesucristo ava nungar tupri secoi

5Ndahei giiembiguai povrive omondo Tiipa ivi oime vahera, acoi
oromombehu vahe péu. 6 Oime rumo icuachiapri aracahendar pipe
omombehu tupri vahe:
“Che Yar, {uma vo evocoiyase ava?
¢Mahera ndemahenduha ava t€i rese, iyavei eresaro no?
7Ndaseta ariimi erereco ivi coti catu nde rembiguai sui.
Ipare voi rumo eremondo nde porafietesa imboeteisave chupe.
8 Iyavei opacatu erereco uca mbahe nde rembiapo ipovrive” ehi
imombehu.
Egiie ehise Tiipa, ndoseyai eté que fiepei yepe mbahe ipo
pendaréhi. Ciiritei rumo ndaopacatu tupri vitei mbahe ipovrive.
9Yaicua niha Jesus, ahe Tiipa gliembiguai sui ndaseta araviter ivi
coti catu vireco. Oporoaisusa pipe oipota imano dgua opacatu ava
repird. Ciiritei rumo iyemombaraisu pare, omondo oporafietesa
imboeteisave chupe.
10]yavei opacatu mbahe oime Tiipa upe, ichuindar avei
‘toyuviroique opacatu che rahir che reco porafetesave’ oyapave.
Sese omombaraisu uca Guahir Jesucristo ‘tomboaviye tupri rane
che remimbotar Poropisirosar giieco agua’ oya. 11Esepia, opacatu
vireco fiepei Vu yuvireco co seco catupri vahe, seco mbocatuprisar
avei. Sese Tahir nochi eté, “Che rivireta peico” ohe dgua viroyasar
upe. 12 Ahe aipo ehi icuachiapri aracahendar pipe:
“Afiehera nde rese che rivireta upe.
Asapucai aveira sapucaisa ndeu opacatu ava ndeu ofiemonuha
vahe pahuve” ehi.
13]yavei aipo ehi:
“Che ayeroya itera sese” ehi.
Ichui aipo ehi iri:
“Co oroico Tiipa rahir cheu ombou vahe rese” ehi icuachiapri
pipe aracahe.
14Inungar ava vireco vahe guahir, oyoya soho, suvi; égiie
ehi avei Jesus vireco voho, vuvi yande nungar; omano pipe
sui omocaiii vahera iporoyuca ai vahe piratasa; ahe Caruguar.
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150pacatu ava manosa sui osiquiyesa pipe mbiguai téi nungar
yuvirecoi vahe giiecove viteseve, evocoi nungar sui senose dgua,
égiie ehi Jesis. 16 Esepia, ahe ndoui Tiipa rembiguai pitivii agua,
ahe rumo ou Abraham suindareta pitivii agua. 17Sese niha tivireta
nungar tupri ité oyapo Tiipa, “Toime che rovaque pahi rerecuar
ivate catu vahe seco tupri vahe; taseco mbegiie avei, tomondo
glietecuer ava angaipa repira fieroisa reime agua” ehi. 18 Esepia,
ahe avei oiporara Caruguar poroatoisa. Sese cfiritei ahe oicatu ité
ava Caruguar remiatoi pitivii agua.

Jests ivate catu vahe Moisés sui

3 1Evocoiyase, che rivireta, iporavopri, pe Tiipa remienoi
peico vahe chupe nara. Peyapisaca tupri Jesucristo recocuer
rese. Ahe secoi yandeu apoéstol iyavei pahi ivate catu vahe yande
yeroyasa. 2Ahe ité niha omboaviye tupri Vu remimbotar, osenoise
imbou co tecocuer apo agua inungar Moisés omboaviye tupri
ocuaita T{ipa mbahe raro aracahe. 3Jestis rumo imboeteipri catu
Moisés sui. Inungar acoi oi aposar imboeteipri catu oi sui secoi.
4Esepia, fiepei-pei oi vireco oaposar vifia. Ttipa rumo opacatu
mbahe aposar secoi. 5Supi eté Moisés Tiipa rembiguai giieco pipe
omboaviye opacatu oporaviquisa itiiparo rese. Esepia, omombehu
Tilipa omboyecua pota vahe ava upe yepi. 6 Cristo rumo tahir
glieco pipe omboaviye ocuaita Vu tiiparo rese. Ahe tiiparo yande
yaico yayeroyafo itese Cristo rese iyavei yasarofio itese yande
yembovihasa pipe co mbahe aviye vahe oime vahera yandeu curi.

Mbituhusa Tiipa upendar yuvirecoi vahe upe

7Sese inungar aipo ehi Espiritu Santo icuachiapri aracahendar pipe:
“Co pipeve voi, pesenduse Tiipa fiehe,

8 peyepihamoatai rene catu chupe, ndapeicoi chira ava ndiava
reroyai vahe nungar acoi ivi iporupiréhisa rupi Tiipa
recoahasar yuvirecoi vahe aracahe.

9 Aheve avei acoi che recodha t€i pe ramoi mbahe giiembiapo
pipe, yepe cuarenta araviter rupi osepia téi mbahe che
rembiapo yuvireco vifia.

10 Sese afiemoiro ahe ava upe, aipo ahe:
‘Ipihafiemorieta rai co coti téi vahe rese yepi iyavei ndoicua
potai eté che recocuer yuvireco’ ahe chupe.
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11 Sese che afiemoiro ahe ava upe, ‘Nepei reseve ndapepituhui
chietera che pituhusa pipe’ ahe yuvireco chupe” ehi aracahe.
12 Che rivireta, pefiearo catu; tipo eme que nepei ipihafiemoneta
naporai vahe T{ipa reroyaéhisa pipe oyepepi vahera ichui. 13Iya
rumo peyemongueréhi catu fiepei-pei ari yacatu rupi ciiritei pe
recove pipe angaipa upe pe yembopa uca iri€hi agua, pe mbahe
reroya iriéhi agua rese avei. 14Esepia, yayemoviracua tuprise
Cristo rese yande yeroyasa yipisuive yareco vahe pipe yande mano
agua rupi eté, ahese yaico itera sese.
15Supi niha acoi aipo ehi fiehesa:
“Co pipe voi pesenduse Tiipa fiehe,
peyepihamoatai rene catu chupe; ndapeicoi chira ava ndiava
reroyai vahe nungar” ehi vahe.
16 {Ava piha acoi ava ifiehe mara vahe yuvireco Tiipa fiehe rendu
pare chupe? Moisés remienose Egipto ivi sui égiie ehi yuvireco.
17¢ Ava upe piha acoi Tiipa ofiemoiro cuarenta araviter rupi? Acoi
oyemboangaipa vahe omanopa vahe yuvireco ivi iporupiréhisa
rupi. 18 ¢Uma upe piha acoi fiepei reseve, “Ndapeiquei chietera che
pituhusa pipe pe pituhu agua” ehi Tiipa? Acoi viroya€hisar upe
aipo ehi. 19Sese yaicua seroyaéhi pipe ndoicatui yuviroique ipipe.
4 10ime vite Tiipa remimombehu yande yaique vahera ipiri
yande pituhu agua. Sese iya ité yafiearo tupri. Ani chira
que fiepei pe pahu pendar ndoiquei chira. 2Esepia, yandeu avei
imombehusa fiehesa poropisirosa resendar inungar yande ramoi
upe ivi iporupiréhi rupi yuvireco aracahe. Co fiehesa rumo
ndoipitivii eté ahe ava yuvireco. Esepia, ahe osendu yuvireco
seroyaéhisave téi. 3Yande rumo yaroya vahe, yaiquera yande
pituhu agua, ahe chupe Tiipa aipo ehi:
“Sese aflemoiro ahe ava upe; fiepei reseve,
‘Ndoyuviroiquei chietera che pituhusa pipe opituhu agua
yuvireco’ ahe” ehi.
Tiipa rumo yipive ité opa omboaviye oporaviquisa iva, ivi. 4Esepia, co
imbosietesa ari resendar fiehesa oime icuachiapri aracahendar pipe:
“Ttpa opituhu opacatu oporaviquisa sui imbosietesa ari pipe”
ehi.
5lyavei aipo ehi iri icuachiapri pipe:
“Ndoyuviroiquei chietera che pituhusa pipe opituhu agua
yuvireco” ehi.
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6Ipane vite rumo amove ava yuviroique vahera ahe pituhusave.
Acoi yipindar osendu téi vahe rumo fiehesa poropisirosa resendar,
ndoyuviroiquei eté seroyaéhisa pipe yuvireco. 7Sese Tiipa
omombehu tupri iri ambuae ari, chupe ité, “Co pipe” ehi. Ahe acoi
coiyé mborerecuar guasu David upe omombehu ucase aracahe
yandeu icuachiapri pipe, aipo ehi vahe:

“Co pipe voi, pesenduse Tiipa fiehe,

peyepihamoatai rene catu chupe” ehi vahe.
8Ehi revo Josué omondose co pituhusa israelita upe aracahe
vifia, Tlipa evocoiyase nofiehe iri chira co ambuae ari rese vifa.
9Evocoiyase oimefo itera mbituhusa iporavopri ava T{ipa upendar
upe nara: 10Acoi oique vahe evocoiyase pituhusa pipe, opituhu
oporaviquisa sui inungar T{ipa opituhu ombahe mboaviye pare
aracahe. 11Sese yayemoviracua catura yande reique agua evocoi
mbituhusa pipe. Ani chira ava aracahendar seroyaéhisar recocuer
rupi tupri avei yaicora.

12Esepia, Tiipa Nehengagiier oicove vahe, ipirata avei. Ahe

inungar avei quise saimbe catu vahe que ambuae quise pucu
saimbe yoya vahe sui. Ahe oique vahe ité yande aviterve; égiie
ehi avei ifiehengagiier ofatoi eté yande hé, yande espiritu avei.
Iyavei omboyecua tupri ité yande pihafiemofieta. 13Ndipoi eté niha
mbahe Tiipa rembiapo fiomipri ichui. Opacatu ité oicua, osepia avei
opacatu mbahe. Ahe niha oporandura opacatu yande recocuer rese
yandeu curi.

Jestis niha pahi ivate catu vahe secoi

14 Jesus, Tipa Rahir, pahi ivate catu vahe secoi yandeu oique
vahe ivave Tiipa piri. Sese yayemoviracuafo itera sese yande
yeroyasa pipe. 15Esepia, yande pahi ivate catu vahe oicuafo ité
yande recocuer pirata€hisa. Ahe avei niha yande nungar aracaco
viroparaisu opacatu mbahe-mbahe téi giiecodhasa. Ahe rumo
ndoyemboangaipai eté ipipe. 16 Sese yayemboya catura yande
yeroyasa pipe yande Ru Tiipa rese. Esepia, ahe yande raisu ité.
Ipipe sui tayande paraisuereco giieco aviyesa pipe yande pitivii
agua mbahe téi oimese yandeu.

5 10pacatu pahi ivate catu vahe iporavopri secoi ava pahu sui
ava recocuer reropovéhe agua Tiipa upe iyavei porerecosa
mondo agua chupe, mbahe mimba yucapri reropovéhe agua
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avei ava angaipa repird. 2 Ahe pahi niha oiporara avei teco
asisa ambuae ava nungar. Sese giieco asi€hisa pipe oipitivii ava
ndayaracuai vahe, oyavi vahe avei. 3Ahe rumo giieco pirataéhisa
pipe viropovéhe mbahe mimba yucapri Tlipa upe oangaipa repira,
opacatu ambuae ava angaipa repira avei. 4Ndiyai chira que ava
oyesui téi pahi oyeapo. Tiipa ité rumo osenoira imboetei uca
dgua inungar acoi Aarén upe aracahe. 5Egiie ehi avei Cristo, ahe
nofieenoi pahi ivate catu vahe giieco agua oyesui téi. Tiipa ité
osenoi imboetei uca agua acoi aipo ehise:

“Nde che rahir ereico, co pipe amondo nde recove agua” ehi.
6 Aipo ehi avei ambuae icuachiapri pipe:

“Nde ereico pahi ivate catu vahe apiréhi vahera, inungar tupri

mbia Melquisedec serer vahe” ehi.

7Co ivi pipe Cristo oicove vitese, oyeroqui pirata oyasehosa pipe
Vu Tiipa upe yepi. Esepia, ahe oicatu ip¥siro agua manosa sui.
Egiie ehi iporeroya tuprisa pipe, Tu osendu iyeroqui yepi. 8 Yepe
Tahir ité vifia, giieco paraisu pipe rumo oyembohe imboyeroya
agua; 9evocoiya giieco pipe omboaviye giieco catuprisa. Ipipe
sui glieru poropisirosa ndopai vahe opacatu viroyasar upe nara.
10Esepia, Tiipa niha osenoi pahi ivate catu vahe seco dgua inungar
Melquisedec aracahe.

Peicua catu, “Ndaroyai eté co tecocuer piasu” pe hesa sui

11 Qrovireco vite mo setd mbahe ore fiehe dgua péu co mbahe
tecocuer resendar rese. Yavai etepri rumo imombehu tupri
agua. Esepia, pe ndapesenducua tupri vitei eté. 12 Aracacove
peporombohera vifia; peipota vite rumo péu mbahe
ndayavaimi vahe imombehu iri agua yembohesa Tiipa suindar.
Ndapeyemoviracuai rumo; peihu iri pota cambi mbahe sata vahe
hu ragiier sui. 13Esepia, acoi égiie ehi vahe pitani osi rese ocambu
vite vahe nungar téi pe recocuer. Ipipe sui ndapeyembohei eté Tiipa
Nehengagiier rese mbahe tupri pe reco dgua. 14Co tembihu séta
vahe rumo ahe ava ocuacua vahe upe nara. Esepia, ahe oyembohe
tupri catu ifiehengagiier rese giieco tupri agua yepi. Ipipe sui oicua
ité mbahe aviye vahe poravo mbahe naporai vahe sui.
6 1Sese ndiyai yayembohe yembohesa yipindar vahe Cristo

resendar ahe avei-vei vahe rese. Iya rumo yaguata catu

tenonde inungar ava oicua catu vahe mbahe. Ipipe sui tayaicua
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seroyasa pipe ambuae mbahe Tiipa suindar co mbahe rese
yembohe iri ragiier sui. Ahe yipindar vahe co: yande fiecufiarosa,
yande reco ai sui yande poisa, manosa apir€hi vahesave yande
rerasoéhi agua, iyavei Tiipa rese yande yeroyasa, 2yembohesa
porodpiramosa resendar, po mondosa Tiipa reroyasar harive,
omano vahe cuerayevisa iyavei ava recocuer rese porandusa
resendar avei. 3 T{lipa oipotase yayembohera ambuae mbahe yavai
catu vahe rese.

4 Acoi ava yipindar osenducua vahe Tiipa remimbotar, osdha
vahe avei Tiipa suindar porerecosa iyavei oyandu ité Espiritu Santo
giiecocuer pipe, 5osiha vahe avei Tiipa Nehengagiier aviye vahe
iyavei osaha chihi ipiratasa curi oime vahera viia, 6 oyepepise
rumo ichui, ndayaicatu iri seco reroyevi iri agua Tiipa upe.
Esepia, yaticapri nungar iri eté vireco Tiipa Rahir iyavei ambuae
ava omofiehe-fiehe téi iri sese. 7Esepia, ava inungar ivi osupite
vahe amar oquise yepi. Iha tuprise mbahe miti oyese oporaviqui
vahe upe, evocoiyase evocoi nungar ava oipisira porovasasa
Tiipa suindar. 8 Ahe ivi rese yu pave téi oyesuse, ahe naporai eté.
Evocoi nungar ava Tlipa poromocafisavrive t€i, sapipira téi avei
yuvirecoira curi.

Yande remiaro aviye vahe yande moviracua tupri vahe

9Che mboripar saisupri, yepe aipo orohe péu vifia, oromoha ité
rumo mbahe aviye catu vahe péu co fepisirosa pare. 10Esepia niha,
Tiipa seco aviye vahe, ahe ndasesarai chietera pe rembiapo aviye
vahe sui pe poroaisusa pemboyecua vahe peipitiviise seroyasar.
Ahe niha co peyapofio vite peico. 11 Ore rumo oroipotafio ité
fiepei-pei pe pemboyecuafio itera ari cafii rupi eté co pereco vahe
pe queréhisa pe remiaro aviye vahe rupiti agua. 12Ndoroipotai
pe atéhisa perecora co tecocuer upe. Oroipota rumo pe saquicue
mofiara acoi ava yande Yar rese oyeroyasa pipe iyavei giieco
fiemosasa pipe oipisi vahe porerecosa imombehupri Tiipa sui.

13Peyemomahenduha acoi Ttipa gliemimbotar omombehuse
Abraham upe: “Che rer pipe amboaviyera co mbahe ndeu” ehise
chupe aracahe. Esepia, ndipoi eté ambuae ivate catu vahe ichui
égtlie ehi vahera. Sese ahe giierer ité osenoi 14aipo ehi chupe: “Supi
eté oroovasa itera, iyavei setara ava nde suindar” ehi. 15Evocoiyase
Abraham osaro giieco mbegiiesa pipe, €giie ehi ipisi oyeupendar
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Tiipa remimombehu. 16 Ava omoingatu potase ofiehe, ivate catu
vahe rer pipe omoingatu yuvireco yepi. Egiie ehise yuvireco, ndiya
iri eté ipare ofiehe vitera sese. 17T{ipa giierer pipe ité omoingatu
ofiche omombehuse giiemimbotar aracahe ‘toicua tupri che
remimombehu pisi agua che fiehe fiepei reseve vahe yuvireco,
iyavei amboaviye itera che remimombehu chupe’ oyapave aipo ehi
aracahe. 18Egiie ehi oime fiuvirio mbahe imboyepoepipiréhi: Tiipa
niha ndoporombopai vahe ité, ipipe avei yande mongueréhi catu
yande yaseca vahe iporopitiviisa iyavei yayeroya vahe fiearosa
yandeu ombou vahe rese. 19Co mbahe yasaro vahe omoviracua
tupri yande ha, inungar mbahe carite guasu mombitasa
omoviracua tupri carite ivitu sui. Egiie ehi yande remiaro oique
turucuar guasu tiiparo asiasa cupeve oi imaranehi catu vahesave
ivave. 20 Aheve Jestis oique yande raperd mboi dgua. Egiie ehi ahe
apiréhi vahe ité pahi ivate catu vahe giieco agua, inungar tupri
Melquisedec aracahe.

Jestis pahi Melquisedec nungar tupri ité

7 1Co Melquisedec aipo mborerecuar guasu Salem pendar,

iyavei pahi Tiipa ivate catu vahe upendar secoi aracahe.
Abraham oyevise peri rupi ovavasa sui ou mborerecuar guasu eta
momba pare, ahese aipo osé€ voi eté oso Abraham rovaichi Tiipa
porovasasa mondo agua chupe. 2Iyavei aipo Abraham omondo
oporerecosa vavasa sui mbahe giieru vahe diez vahe sui fiepei-pei
chupe. ‘Mborerecuar guasu seco #vi vahe’ oyapave Melquisedec
ehi. Iyavei ahe mborerecuar Salem pendar, ahe tecua Salem
‘mbahe tupri’ oya; sese mborerecuar guasu mbahe tupri vahe secoi.
3 Ahe iyesupa rumo ndicuasai eté iyavei ichi, tamoi, ari iharagiier
ndicuasai vahe ité. Ndicuasai avei imano agiier yuvireco. Secocuer
rumo inungar Tiipa Rahir recocuer; ahe pahi apiréhi vahe ité.

4Peyapisaca tupri co mbia recocuer rese: ivate ité secoi aracahe.
Yande ramoi Abraham teieté avei omondo diez sui fiepei-pei
mbahe porerecosa mborerecuar guasu eta sui giiembierocua chupe.
5Moisés porocuaita pipe rumo opacatu Levi suindar pahi eta
yuvirecoi vahe vireco ité ocuaita opacatu ava sui diez sui fiepei-
pei iporaviquimi rerocua agua yuvireco. Abraham suindar ité niha
égiie ehi yuvireco. 6 Yepe Melquisedec ndahei Levi suindar vifia,
ahe rumo oipisi ité Abraham sui evocoi porerecosa; Abraham,
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ahe acoi oipisi vaherd mbahe Tiipa remimombehu. Egiie ehi
Melquisedec Abraham rovasa. 7Supi eté sovasapri sui oporovasa
vahe ivate catu secoi yepi. 8 Evocoi levita suindar oipisi ava
poraviqui repri diez sui fiepei-pei. Ahe ava rumo omano vahera
téi yuvirecoi. Icuachiapri aracahendar pipe rumo Melquisedec
serer vahe oicovefio vahe ité. 9Ndoyavii evocoiyase opacatu pahi
eta Levi suindar omondo vahe porerecosa Abraham rupive chupe
yuvireco vifia. 10Esepia, Abraham oyeseve vite Levi oyesuindar
vireco, evocoiyase ihaéhi viteseve oyeepia Melquisedec rese
yuvireco aracahe.

11 Ava israelita yuvirecoi vahe oipisi mborocuaita pahi levita
sui yuvireco; ahe Aarén suindar yuvirecoi. Supi etese rumo ava
virecose Tiipa suindar giieco catuprisa evocoi mborocuaita reroya
pipe vina, evocoiyase ndoyemboyecuai chietera ambuae pahi vifia.
Ndahei chira rumo ahe Aar6n nungar, ahe Melquisedec nungar
itera. 12Esepia, Tlipa osecufarose evocoi pahi cuaita, osecufiaro
aveira supive mborocuaita; 13iyavei yande Yar, ahe sese acoi
icuachiapri pipe fiehesa, ndahei Levi suindar, ahe rumo ambuae
judio ramoi suindar. Ahe ichui acoi ndipoi eté osé vahe ambuae
pahi. 14Esepia, icuapri ité yande Yar Juda suindar secoise. Iyavei
Moisés nonehei ahe ichuindar turi vahe rese onehese pahi cuaita
rese.

15]yavei co oyecua tupri catu itera, oyecuase pahi ipiasu vahe
Melquisedec nungar. 16 Ahe rumo ndahei porocuaita “uma sui
oséra pahigua” ehi vahe sui oique pahi giieco dgua; giiecocuer
pirata ndopai vahe reseve oique. 17Esepia, Tiipa ité aipo ehi onehe
sese:

“Nde pahi apiréhi vahera ité ereico inungar Melquisedec” ehi.
18 Sese mborocuaita aracahendar opa ité. Esepia, ahe nipiratai,
ndayande pitivii eté. 19Esepia, Moisés porocuaita ndosecocuer
mbocatuprii eté ava. Yande rumo yasaro mbahe aviye catu vahe
yande recocuer uve nara. Supi niha yayemboya Tiipa rese.

20T{ipa rumo ofiehe omoingatu fiepei reseve giierer pipe.

Ambuae pahi rumo ndahei fiepei reseve senoipri yuvirecoi Tiipa
rer pipe. 21Yande Yar rumo Tiipa osenoi fiepei reseve giierer pipe
pahi seco agua icuachiapri pipe aipo ehise chupe:

“Yar Tiipa osenoi fiepei reseve, sese nosecuiaroi chietera:

‘Nde pahi apiréhi vahera ité ereico’ ehi”
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ehi icuachiapri pipe. 22Sese Jesus rese yaicua Tiipa omboaviyera
gliemimbotar ipiasu vahe yandeu aviye catu vahe yipindar vahe
sui. 23Yipindar setd pahi yuvirecoi. Opa-opafio rumo omano.

24 Jestis rumo nomanoi vahe ité, sese nomondoi chietera pahi
gliecosa ambuae upe. 25Sese ahe oicatu ité fiepei reseve viroyasar
Tiipa rese oyemboya vahe pisiro agua apiréhi. Esepia, ahe oicove
vahera ité apiréhi oyeroqui vahera Vu Tiipa upe sese.

26 Supi eté Jesus pahi ivate catu vahe secoi. Evocoi nungar niha
ipane ité yandeu yipindar. Ahe ndaseco marai vahe, ndoyapoi vahe
mbahe téi giieco maranehisa pipe, ndahoyoyai avei ava angaipa
viyar rese, iyavei ahe ivate catu vahe iva pendar sui. 27Ndahei
eté ambuae pahi eta nungar secoi, ndoyuca ranei ari yacatu rupi
mbahe mimba Tiipa upe seropovéhe agua yipindar oangaipa rese,
ipare opacatu ambuae angaipa rese. Nepei reseve ité rumo giiete
viropovéhe opacatu ava angaipa repira. 28 Moisés porocuaita rupi
iporavopri pahi ivate catu vahera ava ndahei seco tupri vahe; Tiipa
rumo Moisés porocuaita pare osenoi fiepei reseve Guahir seco
catupri vahe ‘tasecoi pahi ivate catu vahe apiréhi vahera ité’ oya.

Jests Tiipa remimbotar ipiasu vahe omoime yandeu

8 1Co rupi eté oroyepota ore remimombehu mbahe aviye catu

vahe upe. Yareco ité evocoi nungar pahi ivate catu vahe. Ahe
oguapi Vu acato coti omborerecuasa pipe ivave oi. 2 Aheve pahi
secoi oporaviqui Vu réta supi eté vahe pipe. Ahe ivave ité yande
Aposar rembiapo, ndahei ava téi rembiapo.

3Opacatu pahi ivate catu yuvirecoi vahe senoisa mbahe
oporerecosa iyavei mbahe mimba yucapri viropovéhe vahera Tiipa
upe yuvireco. Sese Jesucristo avei vireco mbahe viropovéhe vahera
Vu Tiipa upe. 4 Ahe secoise co ivi pipe vifia, ndahei chietera pahi
secoi vina. Esepia, cohave oime vite ité pahi mbahe viropovéhe vahe
Moisés porocuaita rupi yuvireco. 5Co ivi pipendar pahi rumo ihafieco
iva pendar rahanga rese téi yuvireco. Yaicua niha ahe sahanga téi.
Esepia, Moisés oyapo potase tiiparo, Tiipa aipo ehi chupe: “Emahecua
tupri acoi ivitrive amboyecua vahe rese ndeu. Ahe inungar tupri
eyapo” ehi chupe. 6 Yande pahi ivate catu vahe rumo, Jests, vireco
ocuaita aviye catu vahe ambuae pahi sui. Esepia, Tiipa remimbotar
ipiasu vahe Jests giieru vahe yandeu aviye catu vahe ité yipindar
vahe sui iyavei sesendar Tiipa remimombehu aviye catu vahe avei.
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7Esepia, yipindar T{ipa remimbotar oicatuse yande recocuer
recufiaro agua viia, ndipoi chira ambuae semimbotar ipiasu vahe
yandeu vifia. 8 Tlipa rembiepiave rumo ava recocuer mbahe téi eté.
Sese aipo ehi icuachiapri pipe co ava rese aracahe:
“Yande Yar aipo ehi:
‘Oimera ari ayapo iri agua che remimbotar ipiasu vahe ahe
Israel pendar upe, Juda pendar upe avei.
9 Ndahoyoyai chira rumo acoi tamoi eta rese yipindar ayapo
vahe che remimbotar.
Ahese acoi opa anose ivi Egipto sui,
nomboaviyei eté rumo che porocuaita yuvireco.
Sese apoi ichui’ ehi yande Yar Tiipa.

10 ‘Co ari pare rumo na ahera che remimbotar apo Israel

pendareta upe’ ehi yande Yar Tiipa,

‘Amondora che porocuaita iyapisacasa pipe,

aicuachia aveira ipihafiemorfietasa pipe.

Evocoiyase che iT{ipa aicora; ahe evocoiyase cheundar
yuvirecoira.

11 Nombohe iri chira ondugiier, omu avei che cua uca agua
yuvireco.

Esepia niha, opacatu chihivahe catu vahe sui,
ava ocuacua catu vahe avei che cuara yuvireco.

12 [yavei chefiero aveira mbahe téi sembiapogiier rese yuvireco
chupe; ndayemomahenduha iri chiaveira yangaipagiier rese’
ehi yande Yar”

ehi icuachiapri pipe aracahe. 13Ofiehese Tiipa giiemimbotar
piasu rese, omombehu yipindar vahe cafii agua; chihimi téi ipane
icanipa agua.

Tiiparo ivi pipendar iyavei tiiparo iva pendar

9 1Evocoiyase yipindar T{ipa remimbotar vireco ava cuaitara
iflemonuha agua T{ipa mboeteisa pipe iyavei vireco tiiparo
co ivi pipendar. 2 Ahe tiiparo pipe na ehi mbahe imoingatusa:
yipindar oi Nimarai Vahe serer. Ipipe oime vera renda iyavei
mesa pan sovasapri Tiipa upendar reseve. 3Imofiuviriosa turucuar
tliparo asiasa cupeve oime ambuae oi, ahe serer Nimarai Catu
Vahe. 4 Aheve oime itaisi rapisa renda oro apopri, aheve avei oime
Tiipa porocuaita riru oro pipe yaopri. Ahe ipipe oime cambuchi
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oro apopri ahe tembihu mana riru, ipipe avei oime Aarén pococa
ahe sori vahe, iyavei mborocuaita cuachiapri ita ipe vahe rese oime
ipipe. 5 Ahe mborocuaita riru harive oime Tiipa rembiguai rahanga
oyovai yuvinohai, “Ttipa oime ité cohave” he agua. Ahe ipepo
oyopi tupri Tlipa porocuaita riru rovapisa yuvireco. Co rupive revo
amombehura co mbahe péu.

6 Evocoi nungar mbahe moingatupri pare, pahi eta yuviroiquefio
yipindar oi asiapri pipe ari rupi ocuaita apo agua. 7Imofiuviriosa
oi pipe rumo pahi ivate catu vaheno oique fiepei reseve fiepei-
pei araviter pipe, iyavei giieique yacatu viroique mbahe mimba
ruvi viropovéhe vahera Tiipa upe oangaipa rese, ava icuaéhi pipe
angaipa oyapo vahe repira avei. 8 Co rese Espiritu Santo oicua
uca yandeu avaiio téi ndiya vitei eté oique ipa vahe oi imaranehi
catu vahe pipe Tiipa rovai oime vitese yipindar oi yasiapri. 9Co
opacatu mbahe yande mbohe mbahe ciiriteindar rese. Esepia,
co porerecosa iyavei mbahe seropovéhepri aheve Tiipa upe,
nomoatiroi eté imboeteisar pihafiemorietasa. 10 Ahe rumo carusa,
thusa, fiemoatirosa nungar mbahe resendar téi; yande retecuer
resendar téi porocuaita. Ahe rumo égiie ehifiomi téi yuvireco Tiipa
remimbotar ipiasu vahe yu agua renonde.

11 Poropisirosar rumo ou cute. Iyavei ahe ité ciiritei yande pahi
ivate catu vahe secoi mbahe aviye vahe giieru vahe yandeu. Ahe
pahi reiquesa rumo ndahei ava rembiapo nungar téi, ahe rumo
aviye catu ité iyavei ndahei eté co ivi pipe yapopri. 12Cristo rumo
oique ité imaranehi catu vahesave ivave. Ndahei rumo ovesa iyavei
guaca rahir ruvi reropovéhe agua, ahe rumo viropovéhe vuvi
ité opacatu rese; €giie ehi ahe fiepei reseve oique apiréhi vahe
fiepisirosa reime agua yandeu. 13Supi eté guaca cuimbahe ruvi
iyavei ovesa ruvi, guaca cufia tanimbu acoi imondopri vahe ava
seco mara vahe rese, ahe avei vireco raimi téi piratasa ava rete
moatiro agua. 14 Cristo ruvi rumo vireco catu ité piratasa. Esepia,
Cristo, Espiritu apiréhi vahe pipe, oyemondo ahe ae Tiipa upe
inungar mbahe seropovéhepri nimarai vahe, iyavei suvi yande
pihafiemofietasa moatiro opacatu yande rembiapo ai manosave
yande rereco vahe sui Tiipa oicove vahe upe mbahe apo uca agua
yandeu.

15Sese Jesucristo secoi Vu remimbotar ipiasu vahe moingatusar
ava reru agua Tlpa upe omano pipe. Ipipe sui oime fieroisa
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oyemboangaipa vahe yipindar mborocuaitavrive yuvirecoi vahe
upe ‘toipisi che rembiporavo yuvireco oyeupendar mbahe apiréhi
vahe che remimombehugiier rupi’ oya. 16 Que ava oicua ucase
gliemimbotar ombahe mondo agua omano renondeve, icuasa tupri
ranera rumo imanosa semimbotar apo agua renonde. 17Esepia,
ndiya vitei eté omano vahera recove viteseve mbahe imondosa
iyarad upe. Imanore voi rumo aviye imondosa. 18 Sese yipindar vahe
Tiipa remimbotar yaposa mbahe mimba ruvi piyere pipe. 19Esepia,
Moisés omombehupase mborocuaita opacatu ava upe, oipisi ovesa
ragiier pira vahe iyavei ivira hisopo serer vahe raca, ahe omoaqui
guaca rahir ruvi iyavei ovesa rahir ruvi, i rese oyeseha vahe pipe.
Ipipe opa osipii cuachiar mborocuaita resendar, opacatu ava avei.
20Evocoiyase aipo ehi icuachiapri pipe: “Co mbahe ruvi oicua tupri
uca co porocuaita Tlipa ombou vahe omboyeroya dgua péu” ehi.
21Mbahe mimba ruvi pipe avei opa Moisés osipii tliparo iyavei
opacatu mbahe ipipendar iporupri. 22 Porocuaita rupi eté tuvi

pipe seni opacatu mbahe ofiemoatiropa Tiipa rovaque; ndipoi eté
fieroisa angaipa upe mbahe ruvi piyerepri poréhise.

Tiipa upe giiete reropovéhe pipe Cristo omocafi angaipa

23Jyacatu ité imoatirosa evocoi nungar mbahe mbahe mimba
seropovéhepri ruvi pipe. Esepia, co mbahe iva pendar nungar téi
sahangaposa; iva pendar ité rumo ipotasa seropovéhepira mbahe
aviye catu vahe evocoi sui. 24Esepia, Cristo ndoiquei tiiparo
oi imaranehi catu vahe ava rembiapo pipe téi. Esepia, ahe iva
pendar rahanga té&i. Egiie ehi rumo ahe oique ité ivave. Aheve
cliritei secoi Tiipa rovai yande pitivii agua oyeroqui pipe. 25Judio
pahi ivate catu vahe niha fiepei reseve oique araviter yacatu oi
imaranehi catu vahe pipe mbahe ruvi téi reropovéhe agua; ndahei
rumo vuvi ité viropovéhe. Cristo rumo ndoyeeropovéhe pihi Tiipa
upe. 26 Egiie ehise rumo, yipisuive omano pihira vifia. Ciiritei
rumo oyemboyecua co ipa ari rupi fiepei reseve, apiréhi vahera
viropovéhe agua giiete Tiipa upe ‘tocafiipa angaipa’ oya. 27Supi
eté opa rane itera ava omano yuvireco, ipare voi fiepei reseve
oimera porandusa. 28Indd, Cristo oyeeropovéhe fiepei reseve
opacatu angaipa mocafi agua. Ipare rumo oyevi irise ou, ndahe
iri chira angaipa recocuer rese. Ahe rumo oyevira ou guarosar
pisiro agua.
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1 O 1Esepia, Moisés porocuaita mbahe aviye vahe ou vahera
rahanga téi, ndahei ahe eté vahe ité. Sese ahe porocuaita
ndoicatui eté ava Tiipa rese oyemboya vahe reco mohivi tupri agua
mbahe seropovéhepri araviter yacatundar pipe téi. 2Porocuaita
oicatuse pe angaipa sui pe moatiro tupri agua, ndapeyandu iri
chira pe angaipa vifia iyavei pahi ndoviropovéhe iri chiaveira
mbahe ruvi Tiipa upe yuvireco vifia no. 3Co seropovéhepri rumo
yande momahenduha uca agua téi yande angaipagiier rese araviter
yacatu. 4Esepia, mbahe mimba ruvi té€i nomocanii eté yande
angaipa yande sui.
5Sese Cristo co ivi pipe ouse, aipo ehi Tiipa upe:

“Ndereipota iri niha mbahe mimba téi porerecosa
seropovéhepirad ndeyeupe, nde rumo ereyapo che retecuer
evocoi nungara.

6 Ndahei niha nde piha rupi mbahe rapipri mbahe mimba
yucapri ndeu seropovéhepri fiepei reseve angaipa mocani
agua.

7Evocoiyase che aipo ahe:

‘Che ayu nde remimbotar apo agua, che Ru Tiipa, che resendar
icuachiapri remimombehu rupi tupri mboaviye agua’ ahe”
ehi.

8Yipindar aipo ehi, Tiipa ndoipotai eté, iyavei ndahei ipiha rupi
mbahe mimba reropovéhepri, porerecosa mbahe sapipri avei
angaipa mboyeho agua, yepe ahe mborocuaita rupi seropovéhesa
vifia. 9Ipare aipo ehi: “Che ayu nde remimbotar apo agua” ehi. Ahe
ipipe omombopa yipindar vahe mbahe seropovéhepri co ambuae
mbahe ipiasu vahe apo agua. 10 T{ipa evocoiyase yande peha
angaipa sui oyeupe nara. Esepia, Jesucristo oyapo ité semimbotar
mbahe fiepei reseve apiréhi vahera giiete mondo pipe.

11Opacatu judio pahi eta ari yacatu oyapo ocuaita iyavei
mbahe mimba avei-vei viropovéhe Tiipa upe yuvireco. Yepe ahe
viropovéhe téi yuvireco vifia, nomocaii catui eté rumo angaipa.
12 Jesucristo rumo oyeeropovéhe fiepei reseve angaipa repira
apiréhi vahera. Ipare oso ivave, oguapi oi Vu acato coti. 13 Aheve
osaro oi Vu Tiipa opase voi omondo yamotaréhimbar ipovrive.
14Esepia, fiepei reseve oyeeropovéhe pipe osecomohivi tupri Vu
Tiipa rembipeha apiréhi vahera. 15Iyavei Espiritu Santo aipo ehi
tupri avei icuachiapri aracahendar pipe yandeu:
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16 “ ‘Co ari pare rumo na ahera che remimbotar apo chupe’
ehi yande Yar Tiipa, ‘Coiye amondora che porocuaita
ipthafiemonetasa pipe, amondo aveira iyapisacasa pipe’ ehi.
17 Ndayemomahenduha iri chietera yangaipagiier rese iyavei
mbahe téi sembiapogiier rese yuvireco” ehi aracahe.
18Egiie ehi angaipa rese oimese fieroisa, ahese ndiya iri
seropovéhesa mbahe angaipa repira.

Yayemboya catura Tiipa rese

19Sese che rivireta, iya ité cliritei yande reique dgua Tiipa rovai
yande siquiye€hisa pipe Jesucristo ruvi pipe sui. 20 Yaicovefio itera
ipiasu vahe tecocuer tecovesa yandeu ombou vahe pipe. Ahe niha
omboi tiiparo pipe asiasa turucuar yande reique agua Tiipa rovai.
Ahe turucuar inungar Jests rete. 21Iyavei ahe yande pahi ivate
catu vahe ité secoi Vu Tiipa réta rarosar; 22sese yayemboya catura
Tiipa rese yande pihafiemofieta tuprisa pipe iyavei yande yeroyasa
ipa voi vahe pipe. Supi eté ahe opa yande reco mbocatupri yande
pihafiemofieta raisa sui iyavei omoatiro yande rete i maranehi
pipe. 23Yayemoviracua catura mbahe aviye vahe yande remiaro
pipe yamombehu vahe ava upe yande pihafiemorfieta rerovaé€hisa
pipe. Esepia, Tiipa omboaviye itera mbahe giiemimombehugiier
yandeu. 24Iyavei yasecafora fiepei-pei yafiepitivii vahera yande
yeaisu catu agua iyavei mbahe tupri apo agua yandeyeupe.
25Ndayamopanei chira yande fiemonuhasa Tiipa upe. Ndayaicoi
chira omopane vahe nungar, iya rumo yayemongueréhi catura
fiepei-pei yandeyeupe. Esepia, virovi ari yande Yar yevi iri agua.

26 Acoi, “Tayemboangaipanio ité” yahese mbahe supi tupri vahe
cua pare yaico, ndipo iri ambuae seropovéhepira evocoi yande
angaipa repira yandeu; 27T{ipa fiemoirosa ipirata vahe giierafio
oimera yandeu iyavei tata guasu apiréhi vahe opara omocani
Tiipa amotaréhimbar yuvirecoi vahe. 28 Ava Moisés porocuaita
ndoviroyai vahe que fuvirio, anise mbosapi rembiepiave, ahe
secocuer mombehuse, ahe yucapri ité saisu€hisa pipe yuvirecoi.
29Peyapisaca tupri co rese: ipirata catu oimera Tlpa fiemoirosa
tahir reroirosar upe curi iyavei acoi ava vireco vahe suvi inungar
mbahe égiie ehi téi vahe iyavei viroiro t€i vahe guaisusar Espiritu,
chupe avei oimera Tiipa fiemoirosa ipirata catu vahe. Esepia, co
tuvi rese niha seroyapri ité Tiipa remimbotar. Ipipe avei niha ahe
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ava Tiipa rembipeha yuvirecoi. 30 Yaicua niha yande Yar aipo ehise:
“Che ité asepira, sembiapo ai amboyevira chupe” ehi aracahe.
Iyavei ambuae fiehesa aipo ehi vahe: “Yar oporandura mbahe
sembiapogiier rese ava oyeupendar upe” ehi. 31iMbahe t€i eté
yaiquese Tiipa oicove vahe fiemoirosa pipe!
32Peyemomahenduha acoi aracaco co tesapesa nungar supi

eté vahe pisi ramose, peyemoviracuafo ité pe recoahasa upe pe
yemombaraisusa pipe. 33Esepia, acoi amove pe pahu pendar rese
ifiehe-fiehe téi yuvireco, mara-mara t€i avei pe rereco opacatu
ava rovaque. Ambuae pe pahu pendar evocoiyase peipitivii pe
yemombaraisusa rese. 34Pesaisufio ité avei ambuae soquendapri
yuvireco. Opase pe mbahe virocua yuvireco pe sui pefiemosafio
avei pe viharetesa pipe peico. Esepia, peicua ivave perecora mbahe
aviye catu vahe iyavei apiréhi vahe. 35Sese pemocaiii téi eme T{ipa
rese pe yeroyasa. Esepia, evocoiya pe recosa pipe omoime ucara
mbahe tupri péu curi. 36 Pe rumo peyemoviracuafo itera mbahe-
mbahe téi upe Tiipa remimbotar apo agua semimombehugiier oime
vahera pisi agua curi. 37Supi eté icuachiapri pipe Tiipa aipo ehi:

“Pihaivi eté oura acoi ou vahevi.

Ndiaracahei chietera.

38 Acoi cheundar seco catupri vahe rumo che rese oyeroyasa pipe
oicovera.
Acoi oyepepise rumo che sui, che evocoiyase ndavihai chira
sese” ehi aracahe.

39Yande ndahei oyepepi vahe nungar yaico. Evocoi nungar niha
ocani téi vahera yuvireco. Yande rumo yayeroya sese; ipipe
yafnepisiro.

Tiipa rese yeroyasa

1 1 1Supi eté yarecose yande yeroyasa Tiipa rese, ahese yaicua
ahe ombou itera mbahe yasaro vahe yandeu, iyavei yaicua

ité oime mbahe ndayasepiai vahe. 2Supi eté amove yande ramoi
aracahendar upe, “Aviye ité” ehi T{ipa oyese yeroyasa pipe sui.

3Tiipa rese yande yeroyasa pipe yaicua ahe ofiehe pipe ité oyapo
opacatu mbahe. Sese yaicua ciiriteindar mbahe yasepia vahe
mbahe ndayasepiai vahe apopri.

4Sese oyeroya pipe Abel viropovéhe oporerecosa aviye catu vahe
Cain porerecosa sui chupe. Sese, “Co ava seco catupri vahe che
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rovaque” ehi iyeroyasa rese oipisi tuprise iporerecosa. Yepe Abel
omano vifia, oimeno vite rumo Tiipa rese yeroya agiier resendar
fiehesa.

SEnoc avei Tilipa rese oyeroyasa pipe serasosa co ivi pipe sui,
“Tomano rane” ndehi eté chupe. Ava ndoseca iri eté yuvireco.
Esepia, Tiipa ité viraso secove reseve. Yipindar rumo Tiipa
viraso€hi viteseve, “Enoc recocuer aviye ai rane ité chupe” ehi
icuachiapri aracahendar. 6 Ndahei eté rumo Tiipa piha rupi yaico
ndayayeroyaise sese. Esepia, oyemboya pota vahe sese, “Oime ité
Tiipa” ehi rane itera, iyavei, “Oime itera mbahe secasar upe nara”
ehi aveira.

7Noé avei oyeroya Tiipa rese. “Oimera mbahe t€i co ivi pipe
ndapesepia vitei vahe” ehise chupe, viroya voi eté. Evocoiyase
seroyasave oyapo arca oyesuindar pisiro agua. Iyavei sese oyeroya
pipe omombehu ava co ivi pipendar cafii agua. Ahe rumo Tiipa
rese oyeroya pipe ofepisiro.

8 Abraham avei oyeroya Tiipa rese. Esepia, Tiipa, “Eso ambuae
ivi ndeu amboyecua vahera vahesave, ahe amondora ndeu” ehise,
omboyeroyafio ité. Yepe ahe ivi ndoicuai vifia, osé€fio ité rumo oivi
sui 0so. 9Ipare Tiipa rese oyeroya pipe avei secoifo ité ahe ivi pipe.
Ndoyavii ambuae ivi pendar secoi vahe; oi mbahe pirer apopri pipe
t&i aheve secoi. Egiie ehi tupri avei tahir Isaac iyavei sumino Jacob.
Ahe avei oipisi vahera Tiipa remimombehu ivi yuvireco. 10Esepia,
aipo Abraham osarofio ité tecua ivave oviracua vahe. Tiipa niha
ahe tecua rahasar, yaposar avei.

11Yepe Sara nimembii vahe vifia iyavei Abraham ocuacuami,
Tiipa rese oyeroyasave rumo oipisi piratasa Tiipa sui guahi
agua. Esepia, viroyafo ité Tiipa ofiche omboaviye agua chupe.
12Evocoiyase yepe Abraham ocuacuami vifia, vireco rumo guahir.
Ahe ichuindar sehii eteanga coiye inungar yasitata iyavei inungar
ivi cuhi para guasu popi rupindar ndayaipapa catui vahe ité.

13 Ahe ava rumo opacatu omanopa t€i; ndoipisii eté mbahe
semimombehugiier oyeupendar. Ahe mbahe amombri rupi
osepiafiomi t€i yuvireco oyeroyasa pipe, soriveteno avei sese.

Egiie ehi oicuafio ité ndahei co ivi pipendar giiecosa; ahe rumo
yuvirecovefo raimi téi co ivi pipe. 14 Aipo ehi vahe oicua uca tupri
yandeu oseca vite oyeupendar ivi yuvireco. 15Ipihafiemofietase
rumo ivi giieco agiier rese yuvireco vifia, oyevi irifio itera aheve
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avei yuvireco vifia. 16 Ahe rumo oipota ambuae ivi aviye catu vahe
yuvireco, ahe iva pendar. Sese Tiipa nochi eté, “Che Ru Tiipa”
oyeupe hese. Esepia, vireco ité tecua imoingatupri chupe.

17T{ipa rese yeroyasa pipe avei Abraham oyemoingatu voi guahir
fiepei vahe Isaac reropovéhe agua Tiipa upe giiecoahasa pipe. Yepe
Tiipa aipo ehi chupe aracahe vifia: 18 “Nde rahir Isaac sui seta
oimera nde suindar” ehi. 19Esepia, oicua ité Tiipa vireco piratasa
ava omano vahe mbogiierayevi iri agua. Evocoiyase imano ragiier
sui eté oipisi iri guahir aracahe. Ahe evocoiyase omboyecua mbahe
yandeu.

20T{ipa rese oyeroya pipe avei Isaac osovasa Jacob, Esad avei
mbahe oime vahera pisi agua.

21Tyavei Tiipa rese oyeroya pipe avei Jacob omano pota
agua, osovasa fiepei-pei José rahir. Ahese opococa rese téi eté
oyemoviracua oyeroqui agua Tiipa upe imboeteisa pipe.

22 T{ipa rese oyeroya pipe avei José, omano agua renonde, aipo
ehi: “Yande mu israelita opara yuvinose ivi Egipto sui curi” ehi.
Ipare oyocuai omu oitacuer rerova dgua aracahe.

23 T{ipa rese oyeroya pipe avei, ohase Moisés, iyesupa ofiomi
mbosapi yasi rupi yuvireco. Esepia, ahe pitani icatupri ai, iyavei
ndoyembosiquiyei eté mborerecuar guasu porocuaita yuca agua
sui.

24T{ipa rese oyeroyasa pipe avei, ocuacuase Moisés, ndoipotai
eté, “Egipto pendar mborerecuar guasu rayri membri” oyeupe he
agua. 25 Ahe rumo oipota catu mara-mara téi giiereco agua Tiipa
reroyasar reseve chihi rupive mbahe téi rese yemboviha ragiier
sui. 26 Aviye catu ité chupe Tiipa rembiporavo upe nara mbahe téi
porara agua Egipto pendar mbahe eta sepirusu vahe rereco ragiier
sui. Esepia, ahe oicuafio ité oyeupe nara porerecosa Tiipa ombou
vahera.

27T{ipa rese oyeroya pipe avei os€ ivi Egipto sui osiquiye€hisa
pipe mborerecuar guasu roriéhise. Oyemoviracuafo ité oyese
mbahe apo agua; aviye osepia vahe ité Tiipa acoi ndoyecuai
vahe. 28 T{ipa rese oyeroya pipe avei oyapo Pascua pieta. Opa uca
oipichi ava upe oquenda rese mbahe mimba ruvi Tiipa rembiguai
oporoyuca vahe ava israelita rahir ipi yucaéhi agua.

29T{ipa rese oyeroya pipe avei ava israelita osasa para guasu
Pira Vahe ivi ipiru vahe hari rupi yuviraso. Ipare yamotaréhimbar
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Egipto pendar, “Egiie yahe avei” ehi yuvireco vifia, i rumo opafio
Oyopi.

30T{ipa rese oyeroya pipe avei israelita oyerese siete ari rupi
tecua Jerico rese, opa flachisa onduru. 31 T{ipa rese oyeroya pipe
avei Rahab, oyemondo-mondo téi vahecuer, nomanoi eté ambuae
ava mbahe-mbahe téi vahe rupi. Esepia, ahe oipisi tuprifio giiétave
israelita Jericé ivi repiasar.

32iSeté vite ambuae ava recocuer oime amombehu vahera péu! Ipane
ité rumo ari imombehupa dgua: Gedeén, Barac, Sanson, Jefté, David,
Samuel iyavei opacatu Tiipa fieche mombehusar recocuer. 33 Evocoi avei
Tiipa rese oyeroya pipe osecopi ité ambuae ivi pendar, oporocuai tupri
giieco #visa pipe, oipisifio ité Tlipa suindar mbahe semimombehugiier
yuvireco, oiyurumboyafio avei yaguar, 34ombogiie avei tata ipirata
vahe, oyeepi avei quise pucu pipe oyuca ragiier sui; ava nipiratai
vahecuer rumo oyemomirata yuvireco, oyemoviracua ité vavasave
oyese; opafio ité oamotaréhisar sundao osecopi yuvireco. 350ime amove
cuna ipahuve vireco iri vahecuer omu manosa sui imbogiierayevipri.

Ambuae rumo omanopafio ité teco rasisa pipe, “Yasé catu co nungar
mbahe sui” ndehi eté yuvireco cuerayevisa aviye catu vahe pipe giieco
agua. 36 Ambuae iparaisu catu ava upe ofieeroirosa pipe, onupasa pipe,
oapichi-pichisa pipe, voquendasa pipe avei yuvireco. 37 Ambuae ita
pipe oapi-apisave omano, amove imombitesa ivira asiasa pipe, anise
ambuae yucasa quise pucu pipe, amove ipahu pendar oguata téi, ovesa,
cavara pirer afiomi t€i iyemondesa, iparaisu mbahe poréhi yuvireco
nombohe catui ava ipihafiemofietasa pipe sereco iyavei mara-mara téi
vireco yuvireco no. 38 Evocoi seco catupri vahe yuvireco ndiyai co ivi
pipendar Tiipa cuaparéhi upe vireco vahera oyepahuve, ahe oguata téi
ivi iporupir€hisa rupi, ivitri rupi, mbahecuar rupi avei yuvireco.

39Yepe ahe opacatu aviye ité Tiipa upe oyeroyasa rese yuvireco
vifia, ndoipisii eté rumo oyeupe Tiipa remimombehugiier yuvireco.
40Esepia, Tiipa omoime mbahe aviye catu vahe yandeu ‘oyoya
tupri toipisi gliecocuer ihivi tupri dgua che remimombehugiier rupi
yuvireco’ ohesa pipe chupe, yandeu opacatu avei.

Yamahecua tuprira yande yeroyasa pipe Jesus rese

1 2 1Sese yande, yaicuase setd ité evocoi ava oime omboyecua
vahe Tiipa rese oyeroyasa, iyacatu ité yaseyapa opacatu
mbahe ndayande mbohe catui vahe Tiipa upendar mbahe rese iyavei
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yande angaipa yande mboha tupri vahe. Ichui yayemoviracuafio itera
yande cuaita T{ipa ombou vahe rese yandeu inungar ivava catu vahe.
2Yamahe tupri itera Jesus rese. Ahe ichui niha yareco yande yeroyasa
Tiipa rese. Ahe avei oyese yande mboporeroya tupri catu. Oiporara
curusu rese omano ochiehisa pipe. Esepia, ahe oicua ité oparaisu pare
virecora oviharetesa, oguapise omborerecuasave Vu acato coti oi.
3Pe avei catu, pepihafiemofieta Jesis recocuer rese; ahe oiporara
ité mbahe rasicuer ava yangaipa vahe mara-mara téi giierecose.
Sese pecuerai eme Cristo rese peico agua iyavei, “Ndorequeréhi iri”
ndapeyei chira. 4Esepia, pe ndapemano vitei eté angaipa upe pe
yembopihaviracuasa pipe. 5Peresarai eté Tiipa pe mboaracuasa sui
tahir ité pe recosa pipe; icuachiapri aracahendar pipe aipo ehi:
“Che rahir, eyemoingatu voifio Yar nde mombaraisusa upe nde
reco mohivi tupri agua, iyavei, ‘Ndachequeréhi iri’ nderei
chiaveira chupe ndeu ofiehe piratase.
6 Esepia, Tiipa osecomohivi tupri ava giiembiaisu iyavei
omombaraisu rane guahir sereco agua” ehi.
7Pefiemosaio catu pe mombaraisusa upe pe reco mohivi agua.
Esepia, T{ipa €giie ehise péu guahir ité pe rereco. ¢Oime piha que
fiepei ava guahir upe nofiehe piratai vahe secocuer mohivi agua?
8Tiipa ndape recocuer mohivise inungar oyapo ambuae guahireta
upe yepi, pe evocoiyase inungar-ra chihivahe ndiyesupai vahe,
églie peye téi peico chupe. 9Iyavei, chihivahe téi vite yaicose,
yande yesupa co ivi pipendar yande nupa yande recocuer mohivi
agua, ahese yamboetei. Sese yamboetei catura yande Ru T{ipa
iva pendar tecovesa rereco agua. 10 Yande yesupa co ivi pipendar
opihafiemorfietagiier rupi t€i yande nupa yaicove raimi t€ise co ivi
pipe; Tiipa rumo yande mombaraisu yandeu mbahe tupri agua rese
yande reco maranehi agua inungar ahe ndaseco marai vahe. 11 Supi
eté yipindar, poronupasa yaipisi ramose, tasi yandeu. Coiye rumo
yande imboyeroyasa pipe yayapo catura mbahe ihivi vahe. Ahe
evocoiyase yande recocuer rerecora mbahe tupri pipe.

Peicua catu Tiipa fiehe rendu potaéhi sui

12Sese pemopoase iri pe reco piratasa iyavei peyemongueréhi
iri pe guata agua yande Yar rupi. 13Ipare peseca peri ihivi vahe
pe recocuer uve nara ‘toingatu che pi ndoguatai vahe’ pe yapave
‘timara catu iri eme’ pe hesa pipe.
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14Peico catu opacatu ava upe mbahe tupri pipe, peico avei pe
reco maranehi pipe. Esepia, ava ndovirecoi vahe giieco maranehi,
ndosepiai chietera yande Yar. 15Pefiearo tupri catu, tipo eme ava
ndoipisii vahe Tiipa porovasasa pe pahuve, iyavei tipo eme mbahe
téi que ava piha pipe; aviyeteramo opacatu rese ova ti€tera. 16 Tipo
eme catu pe pahu pendar oyemboaguasa t€i vahe. Tipo eme avei
ava Tiipa upendar mbahe viroiro vahe pe pahuve inungar Esati
aracahe. Ahe omondo Tiipa porovasasa oyeupendar tahir ipi
gliecosa resendar mimoi repira téi vivri upe. 17Iyavei peicua, ipare
acoi Esati oipisi pota Tiipa porovasasa vu sui vifia. Ahe rumo ndiya
iri eté sovasapira secoi. Yepe oyaseh¢ iteanga vifia, ndiya iri eté
rumo mbahe sembierecovi ragiier mboyevi agua chupe.

18 Peyemboyase Tiipa rese, ndahei inungar pe ramoi israelita
aracahendar. Esepia, ahe ivitri Sinaf sese yapoco vahe rese
t€i oyemboya vahe yuvireco; ahe ivitri rese sendi ité inungar
tata rendigiier; oime pitu, pitumimbi vahe, ivitu ai avei sese.
19]yavei ndapesendui mimbi imofehepri, Tiipa fiehe avei.
Aracahendar rumo osendu ité yuvireco. Ifiehe renduse rumo,
osiquiyepave ndoipota iri ahe oyeupe fiehe yuvireco. 20Esepia, ahe
oyembosiquiye ité evocoi porocuaita aipo ehi vahe sui: “Acoi opiro
vahe ivitri rese, yepe que mbahe mimba t€i vifia, ahe peyapi-yapi
yuca ita pipe, anise lanza pipe avei” ehi. 21 Ahe mbahe oyecua vahe
aipo oporombosiquiye vahe ité. Evocoiyase Moisés teieté aipo ehi:
“Che siquiyepave aririi eté” ehi.

22Pe rumo peyemboya iva pendar ivitri Sién ve, Tlipa oicove
vahe recuave. Ahe tecua Jerusalén iva pendar. Aheve Tiipa
rembiguai setd iteanga vahe ofiemonuha imboetei agua yuvireco
yepi. 23Iyavei peyemboya opacatu ava Tiipa rahir ipi Cristo
reroyasar rese, ahe serer icuachiapri ivave. Peyemboya avei Tiipa
rese, ahe niha yande recocuer rese oporandu vahe secoi; iyavei
peyemboya ava seco aviye vahe espiritu yuvirecoi vahe rese. Ahe
niha T{ipa osecomohivi tupri sereco. 24Peyemboya avei Jests rese,
ahe omoime yandeu Tiipa remimbotar ipiasu vahe, ahe suvi yande
moatiro vahe. Ahe aviye catu yandeu Abel ruvi sui.

25Sese peicua catu, “Ndoroviroyai” peye vahera acoi péu ofiehe
vahe upe. Esepia, Moisés reroyaéhisa pipe pe ramoi nofiemi eté
Tiipa fiemoirosa sui yuvireco, oyeupe, “iPeicua catu!” ehise co ivi
pipe aracahe. Egiie ehise chupe yuvireco aracahe, &giie ehi catu iri
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ti€tera yandeu. Nayafiemi chietera ichui cute ndayaroyaise co iva
pendar, “Peicua catu” ehise yandeu. 26 T{ipa ofiehe pipe omboririi
eté ivi aracahe; cliritei rumo yandeu aipo ehi: “Che amboriri

irira ivi, ndahei chira rumo ivi glierafo, iva avei amboririira”

ehi. 27‘Amboriri irira’ aipo oyapave aipo ehi: “Opara mbahe omii
vahe omocaii gliembiapo Tiipa ‘topita apir€hi mbahe nomii vahe’
oyapave” ehi. 28 T{ipa mborerecuasa ombou vahe yandeu ahe nomii
chietera. “Aviye ndeu” yahera evocoiyase sese chupe; ipipe sui
yayerure catu yande piha pipe chupe imboeteisave semimbotar
rupi. 29Esepia niha, ahe inungar tata fiepei reseve mbahe
omocanipa vahe.

Mara yahera Tiipa mboviha

1 3 1Ndapepoi chietera pe yeaisusa sui fiepei-pei oyeivri
nungar pe recosa pipe. 2Iyavei peresarai eme pe avasa

sui ava oyepotase pe piri. Esepia, co nungar apo pipe amove ava
omoingue Tiipa rembiguai giiétave icuaéhi pipe.

3Peyemomahenduha avei soquendapri rese inungar-ra pe avei
supive soquendapri peico vahe vifia. Iyavei peyemomahenduha ava
mara-mara téi serecopri rese. Esepia, aviyeteramo égiie ehi aveira
péu.

4Pe opacatu pemboetei avei mendasa, iyavei peico pe
reco maranehisa pipe mendasa rese. Esepia, Tiipa oicuara
oyemboaguasa téi vahe upe.

5Ndahei guarepochi téi peipota raira. Iya rumo peyembovihaiio
mbahe pereco vahe rese. Esepia, T{ipa aipo ehi: “Ndoroeyai
chietera, ndapoi chietera nde sui” ehi aracahe. 6 Evocoiyase aipo
yahera Yar rese yande yeroyasa pipe:

“Che Yar che pitivii, ndasiquiyei chietera ava téi sui oyapo
potase mbahe cheu” yahera.

7Peyemomahenduha pe reroguatasar rese, péu Tiipa Nehengagiier
mombehusar rese avei. Pepihanemorfieta tupri secocuer rese, seco
apri rese avei; iTtipa reroya agiier rupi tupri avei peico.

8 Jesucristo recocuer nofiecufaroi vahe ité, yipisuive secoi
apiréhi vahe. 9Peyembopa ucai rene yembohesa co coti téi
vahe upe. Aviye catu yayemomirata T{ipa poroaisusa rese que
mborocuaita tembihu resendar sui. Esepia, co nungar mbahe
ndovireco ucai mbahe aviye vahe ohusar upe.
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10Yande rumo yareco ambuae ité Tiipa upe seropovéhepri.
Ahe niha ndiyai eté pahi t{iparo yipindar yuvirecoi vahe pendar
yuvirohu. 11Supi eté judio pahi ivate catu vahe viroique mbahe
ruvi téi Tlipa réta oi imaranehi catu vahe pipe seropovéhe ava
angaipa rerocua agua; ahe mbahe mimba rete rumo osapi tecua
ivii yuvireco yepi. 12Egiie ehi avei niha Jests iparaisu, omano
tecua ivii ava reco mbocatupri dgua vuvi pipe. 13Egiie yahe aveira
yasora Jests upe yande paraisu dgua supi ava yande reroirosa pipe
yaico. 14Supi eté, co ivi pipe ndayarecoi eté tecua apiréhi vahe.
Yande rumo yaseca evocoi tecua oime vahera yandeu curi. 15Sese
Jestis rembiapo rese iyacatu yamboeteira apiréhi vahera yande
Yar Tiipa. Co imboeteisa inungar mbahe seropovéhepri ari rupi
chupe. iEgiie yahera imboetei yande fiehe pipe! 16 Peresarai eme
catu ambuae ava upe mbahe tupri aposa sui. Iyavei pemondofio
ité mbahe pereco vahe ambuae ava upe. Esepia, evocoi nungar
inungar mbahe seropovéhepri Tiipa upe. Ahe niha Tiipa oipota.

17Pemboyeroya pe cuaisar, peyapo semimbotar. Esepia, ahe
ndopituhui eté pe recocuer raro yuvireco. Esepia, oicua T{ipa
oicuara mbahe sembiapo rese chupe curi. Sese pemboyeroya catu
‘tayavai eme iporaviquisa chupe; tasorivete oporaviquisa rese
yuvireco’ pe yapave. Pemboavaise rumo, nosei chietera mbahe
aviye vahe ichui pe recocuer upe nara.

18 Peyerure Tiipa upe ore rese. Supi eté, ore oroyandu ité mbahe
aviye vahe oroyapo ore pihafiemoneta pipe yepi. Esepia, oroyapo
pota mbahe aviye vahe opacatu mbahe rese ava rembiepiave.
19Che yevi pihaivi agua rese ité aporandu pe yeruresa rese péu
Tiipa remimbotar rupi.

Mahenduhasa ipa vahe

20T{ipa mbahe tupri rerecosar, ahe niha ombogiierayevi vahe
yande Yar Jesucristo yande rarosar ivate catu vahe, suvi pipe
omboyecua giiemimbotar piasu ndopai vahe imbou yandeu,
21tombou pe reco mohivisa iyavei pe reco aviyesa opacatu
pe semimbotar apo agua; iyavei ahe toyapo mbahe opacatu
giiemimbotar yande rese Jesucristo rembiapo sui. iEgiie tehi
imboeteipri apiréhi tasecoi Cristo yepi!

22 Che rivireta, peflemosano co che opomboaracua vahe rese,
moviro téi niha co fiehesa aicuachia péu. 23 Aipota pe peicua yande
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rivri Timoteo imosesa soquendasa sui. Oyepota pihaivise, arasora
cheyeupi che sose pe repia.

24Pemombehu che mahenduha opacatu ava pe cuaisar upe,
opacatu ambuae Tiipa upendar ava upe avei. tvi Italia rupindar
avei ombou omahenduhasa yuvireco péu.

25 Aipo rupive, yande Ru Tiipa tape rovasa opacatu.
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